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Mihajil Majkov je izdal povest Istorija
odnogo braka. Ta povest nekoliko spominja
povesti Tolstega: «Krejearskuju Sunatu». Ni pa
vse narisano tako rezko, semlertja bolj spominja
francoskih realistov. Vidi se, da v Rusiji ho¢ejo
nekateri posnemati Tolstega, pa se jim ni¢ prav
ne posredi.

Izmed literarnih del je posebno omeniti I zi-
tiko - Bijografic¢esiij Slovar russkih pi-
satelej i uéényh, katerega izdaje C. A. Ben-
gerov. Tega dela je izSel sedaj tretji zvezek.
PriporoZa se vsakomur, ki se zanima za rusko
slovstvo in sploh za ruski duSevni napredek.
Delo je pisano lemeljito in je obzalovali le {o,
da precej pofasi napreduje. Pisalelj pa obeta,
da bode delo nadaljeval hifreje.

Rusko slovstvo nikakor mi uboine, kar se
tite poljudno pisanih prirodoznanskih del. Di-
mitrij Kajgorodov je izdal v drugi¢ nedavno
jako zanimivo pisano knjigo Tz zelénago car-
stva. Ta knjiga je pisana jako Zivo. Pisatel]
nekako poetiéno gleda na prirodo in ume jako
umetno razkladati, — Drugo tako knjigo je pa
izdala gospa L. P. Selganova z naslovom:
V strané kontrastov. Y njej se opisuje
Srednja Azija v prirodopisnem, narodopisnem
in zgodovinskem pogledu. Posebno lepo so opi-
sani obicaji tamosnjih prebivaleev. Veliko storita
za, razSirjenje znanstev med narodom gasopisa
«Priroda in Ljudi» in pa <Nauka i Ziznj», ka-
tera imala pred vsem namen, prirodoznansivo
8iriti med narodom. Prvi list, ki pa ni dobrega
duha, prinasa {udi leposlovne spise in ima lepe
podobe. Letos priob&uje ¢asu primeren roman
«Kristof Kolumbs».

Rusko slovstvo sploh pa ni bogato, kar se
tice znanstvenih jezikoslovnih del. Ko je v za-
hodnih slovstvih kar na izbiro raznih pripomoé-
kov za jezikoslovea, dobiti je v ruskem slovstvu

Slovsivo.

tezko tako delo. Posebno Rusi pogresajo do-
brega elimoloznega slovarja. Imajo sicer dva,
pa jeden je Ze moéno zastaran, zakaj izSel je
Ze pred desetimi leli, drugi je pa jako nezanes-
ljiv, kakor so se izjavili slrokovnjaki. Letos
je N.B.Gorjajev izdal podobno delo z na-
slovom: Opit sravniteljnago etimologi-
ceskago slovarja literaturnago jazika
russkago. Zal, da tudi to delo ne zadoita
zahtevam sedanje znanosti. Posebno kar se tige
fonetike, je jako nedostatno.

Rusko slovstvo se posebno odlikuje po svo-
Jjih velikih meseénikih. V tem oziru se odlikuje
Russkaje Mislj, za katero pise med drugimi
tudi grof Tolstoj, potem Severnyj Véstwil,
Véstuikk Evropy, Russkoje Bogaistvo
in 3e ved drugih. Ti lisli se petajo s politiko,
leposlovjem, z znanostmi in sploh z vsem jav-
nim zivljenjem ruskim. Najbolj§i med njimi je
pat «Véstnik Evropyes, ki prinaia poleg
Jjako dobrih spisov tudi razglede o polititnem,
slovstvenem in drustvenem zivljenju. Tako je
pa ta list bolj pisan v zapadnoevropskem duhmn,
«<Russkoje Bogatstvo» pa prectj goji mo-
droslovje, toda v tem oziru je premalo izvir-
nega, ker prinafa preve¢ prevodov iz franco-
skega in nemgkega, ki niso vselej najboljsi. V
slovstvenem oziru sta pa najboljfa Kolosja
in Panteon Literatwry. Prvi list izhaja vsak
mesee, drugi pa le vsako etrtletje. V letoi3njem
letniku «Kolosja» je posebno omeniti spis Var-
Savskija Vospominanija N. P. Maka-
rova 1830. god. Pisatelj popisuje v jako za-
nimivi obliki in korenitem jeziku svoje biva-
nje tesa zgodovinski znamenitega leta v Var-
gavi. Kako krepko in jasno je tukaj opisano vo-
jagko Zivljenje! Ves svoj spis je pa pisatelj osolil
z zdravim humorjem. Posebno so klasiski opi-
sani nekateri originali iz fedanjega asa. P,
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Razne

Domaca glasba.

Podokwieca iz <« Teharskih plemicevs. Tran-
skripeija, za klavir zlozil K. Hoffmeister. Go-
spodu dr. Benj. Ipavew v prijazen spomin. Za-
lozila L. Schwentnerjeva knjigarna v BreZicah.
Cena 50 kr., po posti b5 kr. — Slovenske skladbe
za glasovir so jako redke, in ¥e za fe, kar jih
imamo doslej, zahvalili moramo ve¢inoma «Glas-
beno Matico». Tem bolj nas veseli vsaka novost
na iem polju, ki se je pri nas Sele zacelo ob-
delovati. Veselo znamenje je, da se je zacela
pri nas sedaj glasbena umetnost gojiti na po-
polnoma doma¢i podlagi. Lahko se nadejamo,
da bode nasa glashena umetnost kmalu krep-
keje napredovala, ako bodo glasbeniki hodili po
te] poti. Naznanili smo Ze ved transkripeij obde
raziirjenih narodnih napevov; tudi ta skladba
se lahko pristeva onim, zakaj njena snov in
duh, ki jo predinja, sta doma&a. Deli se v fri
dele: Prvi nam podaje napev podoknice z na-

stvari

vadnim spremljanjem in podloZenimi besedami,
tako, da je pripraven tudi za peltje. Drugi in
tretji del pa izpreminjala napev na umeten na-
¢in dvakral, Najprej se igrajo prvi takti v molu
jako potasi in tiho, potem pa preskod skladba
zopet v prejinji tempo. Napev je kaj umetno
sedaj v najvi§jih glasovih, sedaj zopet v nizkem
basu, spremljanje pa se ovija okoli njega v buj-
nih akordih, a tako, da se prvotni napev vedno
lahko zasleduje. Seveda je v tem za igralea wve-
lika tehniéna tezava, kakor tudi nagli prehodi
iz hitrih stavkov v pocasne, iz najneznejsih v
najglasnejie, kateri pridejo do vrhunea v koné-
nem slavku «Presto». Ta se pa pocasi izlije v
¢isto tihi zadnji as-dur-akord. — Cena skladbi
je za naSe razmere, a tudi v primeri s ptujimi
skladbami, jako skromna. Zelimo torej, da se
&im najbolje razgiri med ob&mstvom ter izpod-
rine nestevilno mmozico onih ptujih skladeb, kK
za drag denar pacijo pravi umetniski vkus.
E.L,

Tzdaje -iﬁvl-.l_rc}uje dr. Fr. Lampe.
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